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EIP Grupp ei aktsepteeri oma tegevuses voi tehingutes keelatud kditumist (nt korruptsiooni, pettust,
kuritahtlikku kokkumangu, sundi, takistamist, vargust EIP Grupi ruumides, EIP Grupi ressursside voi
varade vaarkasutust, rahapesu ja terrorismi rahastamist).

Keelatud kaitumise vihjeid on padev vastu v6tma, hindama ja kohastel juhtudel uurima
peainspektsiooni uurimisosakond®. Peainspektsiooni uurimisosakonnaga saab tihendust vatta:

e e-posti teel aadressil investigations@eib.org;

e telefoniteel (+352 4379 87441);

e EIP veebisaidil avaldatud teatamisvormi kaudu?;

o Kkirja teel®.

Teise vbimalusena vdib votta otse tihendust Euroopa Prokuratuuriga ja/v8i Euroopa Pettustevastase
Ametiga (OLAF)*.

1 Vihjeid rahapesu ja terrorismi rahastamise juhtudele uurib peainspektsiooni uurimisosakond tihedas
koostdos EIP Grupi asjaomase vastavuskontrolli blirooga. Vastavate hindamiste ja uurimiste tulemusi jagatakse
eelkdige EIP ja EIFi vastavuskontrolli biiroode juhtidega kooskdlas EIP Grupi rahapesu ja terrorismi rahastamise
tGkestamise raamistikuga.

2 http://www.eib.org/about/accountability/anti-fraud/reporting/index.htm

3 The Head of the Inspectorate General Investigations Division, European Investment Bank, 100 Bd. Konrad Adenauer,
L-2950 Luxembourg.

4 Euroopa Prokuratuur vastutab liidu finantshuvide vastaste kuritegude uurimise, nendes sildistuste esitamise ja

kriminaalasjade osalevate liikkmesriikide padevasse kohtusse saatmise eest vastavalt 12. oktoobri 2017. aasta maarusele
(EL) 2017/1939. Lisateavet leiab aadressilt: https://www.eppo.europa.eu/
OLAF viib labi haldusjuurdlusi ELi finantshuvide kaitsmiseks ning vdib teha soovitusi ELi institutsioonide, organite, ametite
ja asutuste ning asjaomaste liikkmesriikide padevate asutuste distsiplinaar-, haldus-, finants- voi kohtulike meetmete
vBtmiseks vastavalt komisjoni 28. aprilli 1999. aasta otsusele ja maarusele (EL, Euratom) nr 883/2013. Lisateavet leiab
aadressilt: https://ec.europa.eu/anti-fraud/home et
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1 Preambul

Selles dokumendis satestatakse Euroopa Investeerimispanga (,EIP“ vOi ,pank”) ja Euroopa
Investeerimisfondi (,EIF“ voi ,fond”), edaspidi ,EIP Grupp”, pdhimotted EIP Grupi tegevuses
korruptsiooni, pettuse, kuritahtliku kokkumangu, sunni, takistamise, EIP Grupi ruumides toime
pandud varguse, EIP Grupi ressursside voi varade vadrkasutuse, rahapesu ja terrorismi rahastamise
(koos ,keelatud kditumine”) ennetamiseks ja tOkestamiseks. See asendab EIP 17.septembri
2013. aasta pettustevastase poliitika ja EIFi 9. martsi 2015. aasta pettustevastase poliitika.

EIP Grupi pettustevastase poliitika ja EIP Grupi uurimise labiviimise voli diguslik alus on:
(i) Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELTL) artikkel 325;
(ii) EIP pohikirja artikkel 18 ja EIFi pdhikirja artiklid 2 ja 28;
(iii) 18. juuli 2018. aasta maarus (EL, Euratom) 2018/1046 ja
(iv) EIP juhatajate nGukogu 27. juuli 2004. aasta otsus EIP koost66 kohta OLAFiga.

Rooma lepinguga loodud Euroopa Investeerimispank (EIP) on Euroopa Liidu (EL)
finantseerimisorgan. EIF asutati 1994. aastal EIP juhatajate nGukogu otsusega parast EIP pdhikirja
muutmist ELi (tol ajal Euroopa Uhendused) organina. EIP ja EIF to6tavad vastavuses ELi
digusraamistikuga ja neile on siduvad vastavalt EIP ja EIFi pdhikirjad.

EIP Grupp kohustub tagama, et tema rahalisi vahendeid kasutatakse ettendhtud eesmarkidel.
Sellega seoses plitiab EIP Grupp tagada, et tema tegevuses ja tehingutes ei esine keelatud kaitumist.

Jarelikult teeb EIP Grupp t66d selleks, et keelatud kaitumist valtida ja tdkestada ning, kui seda
esineb, siis kasitleb ta seda Oigeaegselt ja viivitamatult. Selleks vdetakse vastu ka
uurimismenetlused.

ELi organitena on EIP ja EIFi kohuseks kaitsta Euroopa Liidu finantshuve ja rakendada téhusaid
meetmeid pettuse ja igasuguse muu ebaseadusliku tegevuse vastu, mis kahjustab ELi finantshuve.
Selleks tugineb EIP Grupp oma lksikasjalikule poliitikaraamistikule, sealhulgas kaesolevale
poliitikale. EIP rakendab ka parimaid pangandustavasid, nagu on ette ndhtud EIP pdhikirjas®.
Vastavalt EIFi pdhikirjale pdhineb fondi tegevus kindlatel panganduspdhimdtetel ja muudel
asjakohastel headel dritavadel®.

Pltdes Uhtlustada oma poliitikameetmeid ja menetlusi rahvusvahelise tavaga, on EIP Grupp teadlik
pShim&tetest, mis on satestatud: (i) URO korruptsioonivastases konventsioonis”; (i)
Majanduskoost66 ja Arengu Organisatsiooni konventsioonis, mis kasitleb voitlust rahvusvahelistes
dritehingutes vilisriigi ametiisikutele altkdemaksu andmise vastu®; (iii) Euroopa N&ukogu
korruptsiooni kriminaaldigusliku reguleerimise konventsioonis®; (iv) rahapesuvastase tddkonna
soovitustes’® ja (v) rahvusvaheliste finantsasutuste korruptsioonivastase tédriihma (ihtses
raamlepingus?®.

© 0w N o u
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EIP pShikirja artikli 12 |18ige 1, https://www.eib.org/attachments/general/statute/eib statute 2020 03 01 en.pdf
EIP pshikirja artikli 2 16ige 3, https://www.eif.org/news centre/publications/statutes.htm
http://www.unodc.org/documents/treaties/UNCAC/Publications/Convention/08-50026 E.pdf

http://www.oecd.org/daf/anti-bribery/oecdantibriberyconvention.htm

http://conventions.coe.int/Treaty/en/Treaties/Html/173.htm

http://www.fatf-gafi.org/topics/fatfrecommendations/

http://www.eib.org/about/documents/ifi-anti-corruption-task-force-uniform-framework.htm
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http://www.eib.org/about/documents/ifi-anti-corruption-task-force-uniform-framework.htm

8. Peainspektsiooni uurimisosakond on keskne talitus, mis tegutseb EIP Grupi huvides grupi
kaesoleva poliitika kohaldamisel.
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9.

10.

11.

Aluspohimotted

EIP Grupi juhtorganite liikmed ja to6tajad, tehingutega seotud pooled, vastaspooled ja partnerid
(nagu on maaratletud punktis 9 allpool) tagavad kogu EIP Grupi tegevuses aususe ja tdhususe
korgeima taseme. EIP Grupp ei aktsepteeri oma tegevuses keelatud kaitumist.

(i) Igasugusest keelatud kaitumise kahtlusest tuleb kohe teatada peainspektsiooni
uurimisosakonnale, kes seda hindab. Kui tehakse kindlaks, et see on oluline, uuritakse seda
pohjalikult ja diglaselt. Keelatud kaitumiselt tabatud isikuid karistatakse vastavalt kohaldatavatele
pohimotetele ja menetlustele; ning astutakse vajalikud sammud vaarkasutatud rahaliste
vahendite tagasi saamiseks;

(ii) EIP Grupp uurib peainspektsiooni uurimisosakonna kaudu vihjeid EIP Grupiga seotud
keelatud kaitumisele;

(iii) peainspektsiooni uurimisosakond tédtab tihedas partnerluses OLAFiga? ja

(iv) EIP Grupp on peainspektsiooni uurimisosakonna kaudu abiks ja toeks ka Euroopa
Prokuratuuri uurimistes ja stiidistuste esitamises, vastavalt lojaalse koost6d pdhimattele®®,

Moisted

Kadesoleva poliitika kohaselt on keelatud kditumine muu hulgas korruptsioon, pettus, sund,
kuritahtlik kokkumang, vargus EIP Grupi ruumides, takistamine, EIP Grupi ressursside voi vara
vaarkasutus, rahapesu ja terrorismi rahastamine, mis on maaratletud jargmiselt:

a. Korruptiivne vote — millegi vaartusliku otsene voi kaudne pakkumine, andmine,
vastuvotmine vdi ndudmine selleks, et teise osapoole tegusid kohatult mdjutada.

b. Petturlik vote — tegu vOi tegevusetus, sealhulgas vadariti esitus, mis teadlikult voi
hooletusest eksitab vdi pliliab eksitada osapoolt, et saada rahalist véi muud kasu voi valtida
kohustust®>.

c. Sunnivote — osapoole voi tema omandi olukorra otsene vdi kaudne halvendamine vdi
omandi kahjustamine voi olukorra halvendada voi kahjustada dahvardamine, selleks et
osapoole tegusid kohatult mdjutada.

d. Kuritahtliku kokkumangu vote — kokkulepe kahe v6i enama osapoole vahel selleks, et
saavutada kohatut eesmarki, sealhulgas kohatult mdjutada teise osapoole tegusid.

12
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15

Peainspektsiooni uurimisosakonna ja OLAFi koostdd (ksikasjalik raamistik on satestatud OLAFi, EIP ja EIFi
halduskokkuleppes.

Peainspektsiooni uurimisosakonna ja Euroopa Prokuratuuri koost6o (iksikasjalik raamistik on satestatud Euroopa
Prokuratuuri, EIP ja EIFi tookokkuleppes.

Punktides a—d maaratletud mdisted on véetud 2006. aasta septembris seitsme suurema rahvusvahelise
finantsasutuse, sealhulgas EIP juhtide vahel kokku lepitud , Uhtsest pettuse ja korruptsiooni viltimise ja
nende vastu vditlemise raamlepingust” — vt joonealune markus 11.

See v8ib olla muu hulgas maksupettus, mis kahjustab EIP Grupi tehinguid ja/vi EIP/ELi finantshuve.

EIP Grupi pettustevastane poliitika



e. Vargus EIP Grupi ruumides — teisele osapoolele kuuluva omandi omastamine, mis on toime
pandud EIP Grupi ruumides!® 7,

f.  Takistusvdte!® — (a) uurimise tdendusmaterjali hdvitamine, vdltsimine, muutmine vdi
varjamine voOi uurimise takistamiseks uurimises valeltluste andmine; (b) osapoole
ahvardamine, ahistamine voi hirmutamine, et takistada teda uurimise seisukohast oluliste
asjade kohta teavet avaldamast voi uurimise jatkamist; voi (c) teod kavatsusega takistada
EIP Grupi lepinguliste auditi- vdi uurimisdiguste teostamist voi teabe saamist.

g. EIP Grupi ressursside v6i vara vaarkasutus — igasugune EIP Grupi ressursside voi varade
kasutamisel teadlikult v6i hooletusest toime pandud ebaseaduslik tegevus.

Rahapesu ja terrorismi rahastamise mdisted on maératletud ELi direktiivides®® rahandussiisteemi
rahapesu ja terrorismi rahastamise eesmargil kasutamise véltimise kohta, muudetud ja
taiendatud kujul, jargmiselt:

h. Rahapesuon

(i) wvara konverteerimine voi llekandmine, kui on teada, et selline vara on saadud
kuritegelikust tegevusest voi selles osalemisest, eesmargiga varjata vdi hoida
saladuses vara ebaseaduslikku paritolu voi abistada kuritegelikus tegevuses osalenud
isikut, et ta saaks hoiduda oma tegude diguslikest tagajargedest;

(ii) vara toelise olemuse, péritolu, asukoha, kasutusviisi, Umberpaigutamise,
omandidiguse voi muude varaga seotud Oiguste varjamine vdi saladuses hoidmine,
kui on teada, et selline vara on saadud kuritegelikust tegevusest voi selles
osalemisest;

(iii) vara omandamine, valdamine voi kasutamine, kui selle vastu votmisel on teada, et
selline vara on saadud kuritegelikust tegevusest vGi selles osalemisest, ja

(iv) eelmistes punktides nimetatud tegudes osalemine, nendega seotus, nende
toimepanemise katsed ning nendele kaasaaitamine ja kihutamine v&i nende
soodustamine v8i nendeks nGuandmine.

i.  Terrorismi rahastamine on otseselt vdi kaudselt rahaliste vahendite eraldamine voi
kogumine igasuguste vahendite abil kavatsusega neid kasutada vdi teadmisega, et neid
kasutatakse taielikult voi osaliselt selleks, et panna toime Sigusrikkumine 15. martsi 2017.
aasta direktiivi (EL) 2017/541 (terrorismivastase voitluse kohta) artiklite 3—10 tahenduses
vOi sellele kaasa aidata. Kui terrorismi rahastamine puudutab monda direktiivi (EL)
2017/541 artiklites 3, 4 ja 9 satestatud slilitegudest, siis ei ole vajalik, et rahalisi vahendeid
oleks tegelikult kasutatud taielikult vGi osaliselt mone sellise siiliteo toime panemiseks voi
selle toime panemisele kaasa aitamiseks, ega ei ole ndutav, et siiliteo toimepanija teab,
millis(t)e konkreetse(te) siilteo (stiltegude) jaoks rahalisi vahendeid kasutatakse.

12. Kdesoleva poliitika tdhenduses tahendavad ,tehingud” dldjuhul EIP projekte ja EIFi

pangatehinguid; see moiste ei hélma EIP Grupi sularahahaldust ja vahendite kogumist, mida
nimetatakse , pangatehinguteks”.

16

17
18

19

Selle maiste tahenduses hdlmavad EIP Grupi ruumid ka valiskontoreid. Kui peaks olema kaudseid tdendeid selle kohta, et
isik, kellele kehtib EIP Grupi to0tajate tegevusjuhend, on toime pannud asutusesisese varguse, teeb peainspektsiooni
uurimisosakond tihedat koostood EIP Grupi asjaomase vastavuskontrolli birooga.

See moiste ei kehti EIP Grupi tehingutele ja nendega seotud lepingutele.

Takistusvotte mdiste hélmab Gigusi, mis voivad igal ELi padeval organil, eelkdige OLAFil ja Euroopa Prokuratuuril olla
seoses EIP Grupiga seotud tehingute v4i tegevusega vastavalt seadustele, digusnormidele voi lepingutele v&i vastavalt
kokkulepetele, mille on EIP v&i EIF selliste seaduste, Gigusnormide vai lepingute rakendamiseks solminud.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. mai 2015. aasta direktiiv (EL) 2015/849, mis kéasitleb finantsstisteemi
rahapesu voOi terrorismi rahastamise eesmargil kasutamise tokestamist, aeg-ajalt muudetud ja tdiendatud
kujul.

EIP Grupi pettustevastane poliitika 5



4 Poliitika kohaldamisala

13. Seda poliitikat kohaldatakse EIP Grupi kdikidele tehingutele ja igasugusele tegevusele, kaasa

arvatud tehingutele, mida rakendatakse EIP Grupi nimel ja/v8i mida ta rahastab kolmandate
isikute ressursside abil, erasektori hangetele ja tehnilisele abile. Kdesoleva poliitika kohaldamine
tehingutele, mida rakendatakse EIP Grupi nimel ja/vdi mida ta rahastab kolmandate isikute
ressurssidega (sealhulgas ELi rahastatud tegevus), ei piira tdiendavate nduete kohaldamist, mis
tulenevad EIP Grupi mandaatidest. Poliitikat kohaldatakse jargmiste Uksikisikute ja Uksuste
suhtes:

EIP ja EIFi direktorite ndukogu, EIP auditikomisjoni®®, EIFi audiitorndukogu??, EIP
halduskomitee liikkmed, EIFi tegevjuht ja asetegevjuht, EIP Grupi to6otajad, EIP Grupis oma
pohihaldusasutusest lahetuses tootavad isikud, praktikandid, suveks todle vdetud
tudengid, EIP Grupi valiskontorisse to6le palgatud ning kohalike digusaktide alusel palgatud
isikud ja konsultandid, olenemata nende ametikohast, teenistusastmest voi teenistusaja
pikkusest (edaspidi koos ,,EIP Grupi juhtorganite lilkkmed ja to6tajad”);

vahendite hankijad, projektiteostajad, finantsvahendajad vGi teised esmased partnerid, kes
saavad kasu EIP Grupi rahastamis-, tagatis- vGi investeerimistehingutest, t66votjad,
alltéovotjad, konsultandid, tarnijad, laenusaajad (olenevalt olukorrast), hankes osalevad
pakkujad ja Uldiselt asjaomased isikud voi Uksused, kes osalevad EIP Grupi rahastatud
tegevuses (edaspidi ,tehingutega seotud pooled”);

hankes osalevad pakkujad, t66votjad, tarnijad, teenuseosutajad ja teised isikud voi
Uksused, kes osalevad EIP Grupi enda nimel vdi tema vdimalike allt66votjate korraldatud
hangetes, ning

kdik vastaspooled ja teised isikud, kelle kaudu EIP Grupp tegutseb oma vahendite kogumise
vOi sularahahalduse tegevuses (punktid c ja d koos edaspidi ,teised EIP Grupi vastaspooled
ja partnerid®).

5 Keelatud kaitumise valtimise ja tokestamise

meetmed

(A) Uldpdhimotted

14. ELTLi artiklis 325 on satestatud:

,Liit ja liikmesriigid voitlevad kelmuste ja muu liidu finantshuve kahjustava ebaseadusliku

tegevuse vastu kéesoleva artikli kohaselt voetavate meetmetega, mis toimivad tékestavalt ja
tagavad liikmesriikides ning liidu institutsioonides, organites ja asutustes téhusa kaitse.”

Lisaks on EIP p&hikirjas?? sitestatud, et pank tagab oma vahendite kasutamise liidu huvides nii
mdistlikult kui v&imalik. EIFi pdhikirjas?® on sitestatud, et fond aitab kaasa ELi eesmérkide

20
21
22
23

6

Selle poliitika kohaldatavust EIP auditikomisjoni liikmetele tuleks kinnitada EIP juhatajate ndukogu otsusega.
Selle poliitika kohaldatavust EIFi audiitorndukogu liikmetele tuleks kinnitada EIFi Gldkoosoleku otsusega.
https://www.eib.org/en/infocentre/publications/all/statute.htm

http://www.eif.org/news centre/publications/statutes.htm
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15.

saavutamisele ning vastavalt peavad fondi tehingute tahtajad ja tingimused olema kooskdlas
asjaomaste ELi poliitikapdhimotetega.

EIP Grupp rakendab vastavalt mitmeid meetmeid keelatud kaitumise vastu ja selle probleemi
lahendamiseks. EelkGige peavad EIP Grupi tehingute tingimused tagama téhusa kaitse ja
tokestusmeetmed keelatud kaitumise vastu.

(B) Tehingutsiiklis labivalt rakendatavad meetmed

(a) Tehingu hindamine ja aususe hoolsuskohustus

16.

17.

18.

EIP Grupi rahapesu ja terrorismi rahastamise tékestamise raamistikus?* on sitestatud peamised
rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise, klienditundmise ja aususe hoolsuskohustuse
aspektide pohimotted EIP Grupi tegevuses. EIP Grupp rakendab konkreetselt vastaspoole
hoolsuskohustuse meetmeid riskipGhise Idhenemisega, vottes arvesse (kui on asjakohane)
vastaspoole tlipi, drisuhet, toodet vGi pangatehingut ja tehinguriiki.

EIP Grupp rakendab poliitikasuuniseid ja meetmeid tehingute hindamise kontekstis, et teha
kindlaks ja leevendada riski, et EIP Grupi rahastamis- ja investeerimistehinguid vdidakse
vaarkasutada sihikule vdetud tegevuse jaoks?. Neid poliitikasuuniseid ja meetmeid on kirjeldatud
EIP Grupi poliitikas, mis kasitleb tegevust vahereguleeritud, labipaistmatute ja koostoost
keelduvate jurisdiktsioonide suhtes ja head maksuhaldustava (,EIP Grupi koost6ost keelduvate
jurisdiktsioonide poliitika“)2®.

Tehingute hindamise protsessis toimivad EIP Grupi operatiivtalitused esimese kaitseliinina EIP
Grupi tegevuses keelatud kaitumise ja sihikule voetud tegevuse ennetamisel ja tuvastamisel, kuna
nad tunnevad potentsiaalseid EIP Grupi tehingutega seotud pooli ja tehingu ettevotmise
asjaolusid.

(b) Rahastamislepingud

19.

20.

EIP Grupi rahastamislepingud sisaldavad asjakohaseid satteid keelatud kaditumise valtimiseks ja
tokestamiseks.

Need lepingud peavad finantseerimistoote liiki ja kohaldatavat Gigusraamistikku arvestades
eelkdige sisaldama asjakohaseid lepingusatteid jargmiste aspektide kohta:

i.  kontrollidigused ja teabe kattesaadavus panga voi fondi jaoks (olenevalt juhust), samuti

teiste padevate ELi institutsioonide ja organite jaoks;

ii. raamatupidamise ja registrite pidamise ndue;

iii. vastavus kohaldatavatele seadustele;

iv. kohustus teatada keelatud kditumisest seoses tehinguga ja

v. Oiguskaitsevahendid, nagu on lahemalt tapsustatud allpool punkti G alapunktides a ja b.

24

25

26

https://www.eib.org/en/publications/eib-group-anti-money-laundering-policy-and-combating-finance-of-terrorism-

framework
,Sihikule voetud tegevus” on maaratletud EIP Grupi poliitikas, mis kdsitleb tegevust vdahereguleeritud, ldbipaistmatute ja

koostdost keelduvate jurisdiktsioonide suhtes ja head maksuhaldustava.
EIP Grupi koostoost keelduvate jurisdiktsioonide poliitika (https://www.eib.org/en/infocentre/publications/all/eib-
policy-towards-weakly-regulated-non-transparent-and-uncooperative-jurisdictions.htm).
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(c)

21.

EIP projektihankele kohaldatavad meetmed

EIP hankejuhised sisaldavad satteid projektihangetes labipaistvuse ja aususe kindlustamiseks.

ELi laenutehingud

22.

23.

24.

Euroopa Liidu liikmesriikides, kellele EIP laene annab, on kehtestatud digusaktid, et tagada
labipaistvus ja ausus, sealhulgas hankeprotsessis, eelkdige direktiivid 2014/25/EL, 2014/24/EL,
2014/23/EL ja 89/665/EMU ning 92/13/EMU, mida on aeg-ajalt muudetud vdi tdiendatud.

EIP rahastatud ELi projektide hankeprotsess peab vastama eespool nimetatud direktiividele, nagu
need on kohaldatavad, ja teistele EIP hankejuhistes satestatud eeskirjadele.

Panga kohus on seega vajalikul maaral kontrollida vastavust kohaldatavatele ELi Gigusaktidele ja,
olenevalt juhust, viia kooskdlas ELTLi artikliga 325 labi kdik uurimised ja votta kdik vajalikud
meetmed selleks, et valtida ja tokestada keelatud kditumist seoses EIP tegevusega ning seda tehes
tagada panga vahendite mdistlik kasutamine liidu huvides.

ELi-valised laenutehingud

25.

26.

27.

28.

(d)

29.

8

Viljaspool Euroopa Liitu, kus ELi riigihankedirektiivid ei kehti, nGuab pank siiski, et jargitaks nende
direktiivide pohimehhanisme, vajalike menetluslike kohandustega.

Seepadrast on EIP rakendanud rea olulisi meetmeid, et tagada, et keelatud kaitumise valtimiseks
ja tokestamiseks kehtiksid samavaarsed kaitsestandardid ja meetmed nagu ELis. Neid on
kirjeldatud allpool.

EIP hankejuhised sisaldavad valjaspool ELi toimuvate rahastamistoimingute puhul Gldreeglina
nduet, et asjaomased pakkujad/t6ovétjad/tarnijad/konsultandid tiidavad ,aususkohustust”
projektiteostaja ees, mis hélmab deklaratsiooni, et nende, nagu ka Uhisettevétmiste partnerite,
nende nimel nGuetekohase volitusega vdi neile teadaolevalt vdi nende ndusolekul tegutsevate voi
nende vOimaldatud esindajate voi alltoovotjate, kui neid on, tegevuses ei esine neile
teadaolevatel andmetel hetkel ega tulevikus keelatud kditumist seoses pakkumisprotsessiga voi
lepingu taitmisega.

Aususkohustus hélmab ka toovotjate ja hankes osalevate pakkujate voetud kohustusi seoses

keelatud kaitumise avaldamisega, hankemenetlusega vOi lepingute taitmisega seotud
teenustasude, preemiate v6i tasude maksmise avaldamisega, kontrolliGigusi ja raamatupidamist.

Tehingute rakendamise jarelevalve

EIP Grupi operatiivtalituste poolne tehingute jarelevalve pérast asjaomas(t)e lepingu(te)
allkirjastamist toimub eesmargiga tagada, et lepingu alusel EIP Grupi rahastatavat tehingut
rakendatakse nagu kavandatud, ja esinevaid riske tuvastatakse ja juhitakse nduetekohaselt.
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30.

31.

32.

EIP Grupi rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise raamistikus on kehtestatud EIP Grupi
tegevuses rahapesu ja terrorismi rahastamise tdkestamise, klienditundmise ja aususe
hoolsuskohustuse aspektide suhtes pideva jarelevalve nduded.

Tehingute rakendamise protsessis toimivad EIP Grupi operatiivtalitused esimese kaitseliinina EIP
Grupi tegevuses keelatud kditumise ennetamisel ja tuvastamisel, kuna nad tunnevad EIP Grupi
tehinguga seotud pooli ja tehingu ettevétmise asjaolusid.

Koikidest olulistest aususe ja vastavuse probleemidest teatatakse kohe vastavalt EIP Grupi
kehtivatele poliitikapdhimdtetele ja menetlustele, sealhulgas kdesolevale poliitikale. Kohastel
juhtudel suunatakse olulised aususe vdi nduetele vastavuse probleemid edasi EIP Grupi
juhtorganitele, et nad otsustaksid, kuidas on kohane toimida, koos konkreetsete soovitustega
vOimalike diguskaitsemeetmete ja riski leevendavate tegurite kohta, kui need on olemas.

(C) Meetmed EIP sularahahalduse ja vahendite kogumise jaoks

33.

EIP Grupp on rakendanud meetmeid oma sularahahalduses ja vahendite kogumises keelatud
kditumise drahoidmiseks ja tdkestamiseks ning selleks et tuvastada ja leevendada riski, et EIP
Grupi pangatehinguid vdidakse véirkasutada sihikule vdetud tegevuse jaoks?, samuti
sularahahalduses, mida tehakse kolmandate isikute nimel:

a. vastaspoolte hoolsuskohustuse protsess sularahahalduses ja vahendite kogumise
tegevuses viiakse labi vastavalt EIP Grupi rahapesu ja terrorismi rahastamise tokestamise
raamistikule ja EIP Grupi koostodst keelduvate jurisdiktsioonide poliitikale;

b. pangatehinguid tehakse vastavalt asjaomase tegevuse jaoks parima pangandustavana
kindlaks tehtud eeskirjadele;

c. pangatehinguid tehakse hea mainega vastaspooltega, kohaldades rangeid nduetele
vastavuse meetmeid. Need vastaspooled kiidetakse nduetekohaselt heaks ja nende suhtes
tehakse pidevat jarelevalvet;

d. pangatehingud (ka hinnakujundusega seotud kisimused) dokumenteeritakse, asjaomased
telefonivestlused salvestatakse, tehingumahtusid iga vastaspoolega jalgitakse hoolikalt,
asutusesiseses kontrolliraamistikus on paigas dokumenteeritud kontrollid ja pangatehingutega
seotud tegevust auditeeritakse regulaarselt nii asutusesiseselt kui ka -valiselt;

e. portfelliinvesteeringute puhul, mille suhtes kohaldatakse tulemuslikkuse meetmeid,
kirjendatakse kdik pangatehingu kontekstis konsulteeritud vastaspooltelt saadud hinnad ja
hoitakse vordluseks alles;

f. EIP Grupi volakirjade turult tagasiostmise kontekstis maaratakse hinnad kooskdlas
sisellekandehinnaga ja EIP Grupp tegutseb ainult investoripoolsest tehinguhuvist
ajendatud nn poordparingute pohjal ega tegele aktiivselt olemasolevate vélapositsioonide
leidmisega, et neid tagasi osta, ning

g. EIP Grupp tagab range llesannete lahususe ees- ja tagakontorite vahel, eesliini
jarelevalvetoimingute ja hinnakujunduse séltumatu kontrolli vahel.

27

,Sihikule vGetud tegevus” on maaratletud EIP Grupi poliitikas, mis kasitleb tegevust vahereguleeritud, labipaistmatute ja
koostoost keelduvate jurisdiktsioonide suhtes ja head maksuhaldustava.
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(D) Erasektori hangetele ja tehnilisele abile kohaldatavad meetmed

34. EIP erasektorija tehnilise abi hankejuhised? ning EIFi hankejuhised? sisaldavad sétteid erasektori
hangetes labipaistvuse ja aususe tagamiseks.

35. Lisaks oma vélistamisotsuste®® rakendamisele jitab EIP Grupp oma erasektori ja tehnilise abi
hangetes osalejate hulgast valja pakkujad (v6i nende haldus-, juht- vdi jarelevalveorgani lilkkmed),
kes on Uhes direktiivi 2014/24/EL artiklis 57 kirjeldatud olukordadest. Vilistamisolukorrad on muu
hulgas 16plikult stitidimdistmine pettuses, korruptsioonis, rahapesus vdi terrorismi rahastamises,
samuti raske ametialase eksimuse voi raskekujulise andmete vaariti esitamise tuvastamine.

(E) Operatsiooniriskide juhtimisele kohaldatavad meetmed

36. EIP Grupp rakendab haid operatsiooniriskide juhtimise tavasid grupi riskijuhi vastutusel ning
kooskdlas asjaomaste ELi digusaktide ja Baseli pangandusjirelevalve komitee pdhimdtetega3?.
See hdlmab operatsiooniriskide tuvastamise, hindamise, leevendamise ja jarelevalve meetmeid.
Operatsiooniriskidest, mis tekitavad keelatud kaitumise ja/vdi muu ELi finantshuve kahjustava
ebaseadusliku tegevuse kahtlust, teatatakse kohe vastavalt EIP Grupi kohaldatavatele
poliitikapdhimdtetele ja menetlustele, sealhulgas kdesolevale poliitikale.

(F) EIP Grupi juhtorganite liikmetele ja tootajatele kohaldatavad
meetmed

37. EIP Grupi juhtorganite liikmed ja tootajad peavad tditma neile kohaldatavates vastavates
tegevusjuhendites®?sitestatud kaitumiseeskirju ja eetikastandardeid, kaasa arvatud keelatud
kditumise kohta.

38. Aususe vdi vastavuspoliitikad ja vastavuskontrolli hartad® nduavad, et EIP Grupi juhtorganite
liikmed ja tootajad taidaksid koiki kehtivaid sise-eeskirju ja -maarusi, sealhulgas kohaldatavaid
seadusi ja digusnorme.

39. EIP Grupi juhtorganite liikkmetele ja tootajatele tagatakse keelatud kaditumisest teadlikkuse
valjadpe vastavalt nende keelatud kaitumisega kokkupuute ohule.

28 Guide for the procurement of services, supplies, works and concessions managed by the EIB (EIP hallatavate teenuste,

tarnete, té4de ja kontsessioonide hankejuhised)

Policy for the procurement of services, supplies and works by the EIF (EIFi teenuste, tarnete ja t66de hankimise poliitika).
Vilistamisotsused tehakse vastavalt EIP valistamispoliitikale:
http://www.eib.org/infocentre/publications/all/exclusion-policy.htm.

Operatsioonirisk on ebasobivatest vGi ebadnnestunud siseprotsessidest, inimestest ja slsteemidest v&i valistest
siindmustest tingitud kahju risk.

EIP tootajate tegevusjuhendi satted laienevad to6votjatele ja konsultantidele vastavalt nende lepingute tingimustele.
http://www.eib.org/attachments/general/occo charter_en.pdf ja

https://www.eif.org/news centre/publications/compliance-charter.htm

29

30

31

32
33
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(G)EIP Grupi kasutuses olevad diguskaitsevahendid

40.

(a)

41.

42.

(b)

43.

44.

45.

46.

EIP Grupp jatab endale Giguse votta selle poliitika rikkumise suhtes asjakohaseid abindusid,
sealhulgas diguse kasutada igasuguseid kohaldatava digusliku ja lepingulise raamistiku alusel
kattesaadavaid diguskaitsevahendeid. See hdlmab kohastel juhtudel ja vdimaluse korral EIP Grupi
antud rahalise toetuse tagasivotmist.

Lepingulised diguskaitsevahendid

EIP Grupi rahastamislepingud sisaldavad asjakohaseid 0&iguskaitsevahendeid lepingutest
tulenevate asjaomaste kohustuste rikkumistega tegelemiseks. Sellised &iguskaitsevahendid
soltuvad finantseerimistoote liigist ja kohaldatavast Gigusraamistikust ning véivad hdlmata
vdljamaksete peatamist ja laenu (vGi selle osa) ennetdhtaegselt tagasimaksmise nGudmist.

Kui on kohaldatav, votab EIP Grupp ka digusmeetmeid vaarkasutatud rahaliste vahendite
tagasisaamiseks.

Projektihanke diguskaitsevahendid

Kui ndutavate standardite kohaselt tehakse kindlaks tehinguga seotud poole keelatud kaitumine
hankeprotsessi voi EIP rahastatud (vGi rahastatava) lepingu tditmise kaigus, voib pank nduda
keelatud kditumise pangale rahuldaval viisil heastamist.

Euroopa Liidus tehtud tehingute puhul peab projektiteostaja vastavalt kohaldatavatele ELi
hankealastele digusaktidele®* hankest vilja jatma iga pakkuja, kes on 18pliku kohtuotsusega siitidi
moistetud kuritegelikus organisatsioonis osalemises, korruptsioonis, pettuses, rahapesus voi
terrorismi rahastamises, millest projektiteostaja on teadlik, ajaks, mis s&ltub sliliteo
raskusastmest.

Viljaspool Euroopa Liitu tehtud tehingute® puhul v3ib pank jatta andmata oma kinnituse, et tal
ei ole lepingu sdlmimisele vastuviiteid, ja/vdi voib kohaldada asjakohaseid lepingulisi
Oiguskaitsevahendeid, mis vdivad muu hulgas olla lepingu peatamine ja tlihistamine, kui
projektiteostaja ei kasitle keelatud kaitumist pangale rahuldaval viisil, milleks vdib muu hulgas olla
asjaomase tehinguga seotud poole lepingu s6lmimiseks sobimatuks tunnistamine.

Erasektori hangete ja tehnilise abi lepingulised diguskaitsevahendid
EIP Grupi erasektori hangete ja tehnilise abi lepingud sisaldavad nduetekohaseid

Oiguskaitsevahendeid, mis on muu hulgas asjaomane lepingu peatamine, [Gpetamine ja
lepingusatete asendamine keelatud kaitumise kasitlemiseks.

34 Direktiivi 2014/24/EL artikli 57 18ige 1 ning direktiivi 2014/25/EL artikli 80 Iige 1 ja artikli 90 punkt b.
35 Lepingute puhul, millele kehtib eelneva libivaatamise ndue.
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(d)

47.

48.

49.

50.

51.

52.

6

EIP Grupi valistamisprotsess

Keelatud kaitumiselt tabatud Uksikisiku voi Gksuse voib EIP ja EIFi tehingutes ja tegevuses
osalemisest kooskdlas EIP ja EIFi valistamispoliitikates3® satestatud tingimuste ja protsessidega
vdlja jatta. EIP ja EIF joustavad teineteise tehtud valistamisotsuseid vastastikku kooskdlas oma
vastavate valistamispoliitikatega.

EIP ja EIF voivad sdlmida Uksikisikute voi Gksustega, kes on vaidetavalt kaitunud keelatud viisil,
labirdadkimiste teel kompromisskokkuleppeid. Sellised labirddkimised voivad lahendada nende
vastu algatatud asja (Uleni vGi osaliselt), panga voi fondi, olenevalt juhust, ja asjaosalis(t)e
osapool(t)e vahelises kompromisskokkuleppes satestatud tingimuste alusel.

EIP  Grupi juhtorganite lilkmetele ja tootajatele kohaldatavad
oiguskaitsevahendid

Asjaomaste eeskirjade taitmata jatmise korral voidakse EIP Grupi juhtorgani liikkme vdi t66taja
suhtes algatada distsiplinaarmenetlus voi kasutada muud samavaarset meedet kooskdlas
vastavalt juhtorganite liikmete ja tootajate suhtes kohaldatavate eeskirjadega ning algatada
kohtuasi.

Panga president voi fondi tegevjuht otsustab nduetekohased ja proportsionaalsed
distsiplinaarmeetmed v6i muud samavaarsed meetmed vastavalt kohaldatavatele EIP v&i EIFi
personalieeskirjade satetele, olenevalt olukorrast, vottes arvesse sliliteo raskusastet ning
raskendavaid ja/vdi leevendavaid asjaolusid.

Kui asjasse on segatud EIP Grupi juhtorganite liige, teavitab panga president voi fondi direktorite
noukogu esimees voi, kohastel juhtudel, eetika- ja vastavuskomisjon v&i juhatajate ndukogu
esimees vOi, kohastel juhtudel, panga auditikomisjon v6i fondi audiitorndukogu, olenevalt
olukorrast, EIP Grupi padevat organit. Peainspektor voib saata olulised juhtumid otse EIP eetika-
ja vastavuskomisjonile®’.

Igasugune otsus immuniteedi tlhistamiseks seoses siseuurimisega vOetakse vastu kooskdlas
Euroopa Liidu privileegide ja immuniteetide protokolliga.

Meetmed keelatud kaitumise tuvastamiseks

(A) Tuvastamine aruandekohustuste kaudu

(a)

53.

EIP Grupi juhtorganite lilkkmetele ja tootajatele kehtivad aruandekohustused

EIP Grupi juhtorganite liikkmed ja t66tajad peavad kdikidest vihjetest keelatud kaitumise kohta
viivitamatult parast asjast teada saamist teatama. EIP Grupi rikkumistest teatamise poliitika naeb
tootajatele ja teistele isikutele, kes osutavad EIP Grupile teenuseid, ette kdikehdlmava raamistiku,
milles teatada muu hulgas kahtlustatavast keelatud kaditumisest.

36 http://www.eib.org/infocentre/publications/all/exclusion-policy.htm

37

Palun vaadake EIP ja EIFi vastavate p&hikirjade ja kodukordade satted.

38 http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=CELEX:12006E/PRO/36:EN:HTML
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54. Kui EIP Grupi juhtorganite liikkmete vOoi tootajate teatamine ei kuulu selle poliitika

kohaldamisalasse, voib peainspektsiooni uurimisosakond teate vastavalt kohaldatavatele
konfidentsiaalsus- ja andmekaitsesatetele edasi saata padevale organile. Sellisel juhul tuleb EIP
Grupi juhtorganite lilkkmeid voi to6tajaid sellest nGuetekohaselt teavitada.

(b) Tehingutega seotud poolte aruandekohustused

55.

56.

57.

Rahastamislepingu asjaomased pooled on kohustatud teavitama EIP Gruppi kdikidest faktidest voi
igasugusest teabest vGimaliku keelatud kaditumise kohta seoses EIP Grupi tehingutega.

Aususkohustuse kohaselt peavad pakkujad, t66votjad, alltoovétjad, tarnijad ja konsultandid
teatama projektiteostajale keelatud kaitumisest, mis on saanud teatavaks mis tahes isikule nende
organisatsioonis, kelle kohus on tagada aususkohustuse taditmine.

Teatamise kord

Koikidest EIP Grupi juhtorganite ja tootajate, tehinguteega seotud poolte, teiste vastaspoolte ja
partnerite voi Uldsuse (kaasa arvatud kodanikulihiskonna) liikkmete vihjetest kahtlustatava
keelatud kaitumise kohta tuleks kdesoleva poliitika alusel teatada peainspektsiooni
uurimisosakonnale, kes kinnitab vihje kdttesaamist. Teatada voib:

e  kirja teel®;

e  e-postiteel aadressil investigations@eib.org;
EIP veebisaidil avaldatud veebivormi kaudu® vai
telefoni teel (+352 4379 87441)*.

Teise vdimalusena voib vihjetest keelatud kaitumise kohta teatada otse Euroopa Prokuratuurile
ja/vdi Euroopa Pettustevastasele Ametile. Tapsemad juhised Euroopa Prokuratuuri poole
poordumiseks leiab aadressilt https://www.eppo.europa.eu/ ja OLAFi poole poéordumiseks
aadressilt http://ec.europa.eu/anti_fraud/contacts/index_en.htm.

(d) Soltumatud kaebamisprotsessid

58.

Iga fldsiline voi juriidiline isik, kes teatab EIP Grupi haldusomavoli juhtumist grupi otsustes,
tegudes ja/vdi tegevusetuses, vdib esitada kaebuse EIP Grupi kaebuste lahendamise tiksusele®?.

39

40
a1

42

Kirja saajaks tuleks markida The Head of the Inspectorate General Investigations Division, European Investment Bank,
100 Bd. Konrad Adenauer, L-2950 Luxembourg.

http://www.eib.org/infocentre/anti-fraud-form.htm

Aripartnerid vdivad kohastel juhtudel ka paluda oma tavaparasel EIP Grupi kontaktisikul ihendada neid peainspektsiooni
uurimisosakonnaga.

Haldusomavoli tdhendab puudulikku haldust vGi haldusiilesannete tditmata jatmist. Sellega on tegemist, kui EIP Grupp ei
tegutse kooskdlas kohaldatavate digusaktide ja/vdi kehtestatud poliitikameetmete, standardite ja menetlustega, eirab
hea haldustava pohimotteid vai rikub inim&igusi. Moned haldusomavoli nédited on vastavalt Euroopa Ombudsmani poolt
satestatule jargmised: halduseeskirjade eiramine, ebadiglus, diskrimineerimine, vdoimu kuritarvitamine, vastamata
jatmine, teabe andmisest keeldumine ja péhjendamatu viivitamine. Haldusomavoli voib seonduda ka EIP Grupi tegevuse
keskkonna- vOi sotsiaalse mojuga ja projektitsiikliga seotud pOhimdtetega ning teiste kohaldatavate EIP
poliitikapohimdtetega. Rohkem teavet leiab EIP veebisaidilt:
https://www.eib.org/en/about/accountability/complaints/index.htm.
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59.

60.

61.

See Uksus ei saa kasitleda vihjeid keelatud kaitumise kohta. Kui kaebuste lahendamise iksuse
uurimise kaigus selgub, et moni vihjetest puudutab keelatud kaitumist, antakse kaebuse
asjaomane osa lle peainspektsiooni uurimisosakonnale.

lga isik voi rithm voib ka EIP otsuse projektihankeprotsessi EIP hankejuhistele vastavuse
seisukohast vaidlustada, esitades kaebuse projektihankekomisjonile®®. Kaebused keelatud
kditumise kohta projektihankeprotsessi kdigus tuleks saata otse peainspektsiooni
uurimisosakonnale.

Kaebajate kaitse

Koiki vihjeid keelatud kaitumise kohta kasitleb EIP Grupp (vastavalt punktidele 74—76 allpool)
rangelt konfidentsiaalsetena ning neid voib esitada anonillimselt.

EIP Grupi rikkumistest teatamise poliitika sisaldab tdiendavaid satteid, mis puudutavad vihjeid
keelatud kaitumise kohta, mida annavad EIP Grupi td6tajad, EIP halduskomitee liikkmed, EIFi
tegevjuht/asetegevjuht ja isikud, kes osutavad EIP Grupile teenuseid, ja eelkdige EIP Grupi antud
kaitset.

(B) Ennetav tuvastamine

62.

63.

Peainspektsiooni uurimisosakond voib iga EIP Grupi tehingu vGi tegevuse suhtes labi viia
ennetavaid aususeanaliilise. Ennetava aususeanallilisi eesmargid on:
(i) aidata keelatud kaitumist ennetada ja varakult tuvastada;
(ii) maarata kindlaks, kas lepinguid rakendatakse tingimuste kohaselt;
(iii) tagada, et EIP Grupi rahalisi vahendeid on kasutatud sihiparaselt, ja
(iv) teha soovitusi parandusteks pShimdtetes, menetlustes ja kontrollides, et ohjata keelatud
kditumise voimalusi kdimasolevates ja tulevastes tehingutes ja tegevuses.

Tehingud ja tegevuse ennetava aususeanallilsi jaoks valib sdltumatult valja peainspektsiooni
uurimisosakond Uksikasjaliku riskihindamisprotsessi kaudu. Ennetava aususeanallilisi jaoks
valjavalitud tehinguid ja tegevust anallilisitakse pdhjalikult, et teha kindlaks voimalikke keelatud
kditumise naitajaid.

43 https://www.eib.org/en/infocentre/publications/all/guide-to-procurement.htm
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Uurimiste labiviimise pohimotted4

(A) Uurimise labiviimise digus

64. Peainspektsioon, kes teeb oma uurimisosakonna kaudu tihedat ja tdiesti labipaistvat koostood
Euroopa Prokuratuuri ja OLAFiga, vastutab:

a. teadete vastuvOtmise eest vdidetava voi kahtlustatava keelatud kditumise juhtude kohta
EIP Grupi tehingutes ja tegevuses vai juhtude kohta, mis puudutavad juhtorganite lilkkmeid
ja tootajaid,;

b. selliste juhtude hindamise ja uurimise eest ning otse OLAFi** ja Euroopa Prokuratuuriga“®
koost6o tegemise eest, et hdlbustada nende uurimisi, ning

c. oma jarelduste ja soovituste EIP presidendile, EIFi tegevjuhile, OLAFile, Euroopa
Prokuratuurile, EIP eetika- ja vastavuskomisjonile, EIP auditikomisjonile, EIFi
audiitorndukogule ning EIP Grupi tootajatele ettekandmise eest teadmisvajadusest
ldhtuvalt®’.

65. EIP Grupijuhtorganite lilkkmete ja tootajate kohta esitatud vihjete asjus sisejuurdluste labiviimisel,
mille tulemusel vBidakse algatada distsiplinaar- ja/vdi kriminaalmenetlus, taotleb OLAF koost66d
peainspektsiooni uurimisosakonnaga, valja arvatud juhul, kui ta peab seda juurdluse jaoks
kahjulikuks. Olukorras, mis nduab kiireloomulist reageerimist, vdib peainspektsiooni
uurimisosakond votta OLAFiga konsulteerides uurimise jaoks vajalikke meetmeid, eelkdige
tdendite sdilitamiseks.

(B) Soltumatus

66. Peainspektsiooni uurimisosakond on oma Ullesannete taitmisel tdiesti sdltumatu. lima et see

piiraks EIP Grupi kohustust teatada juhtumitest, kus kahtlustatakse pettust, korruptsiooni ja mis
tahes muud liidu finantshuve kahjustavat ebaseaduslikku tegevust, viivitamatult OLAFile ja
Euroopa Prokuratuurile, ning OLAFile ja Euroopa Prokuratuurile antud volitusi*®, on
peainspektsiooni uurimisosakonna juhil taielik Oigus algatada, jatkata ja IOpetada tema
vastutusalasse kuuluvat uurimist ning sellest ette kanda ilma Uhelegi isikule voi Uksusele ette
teatamata, ilma nende eelneva ndusolekuta vdi ilma lihegi teise isiku voi Uksuse sekkumiseta,
vastavalt asjaomastele uurimismenetlustele.

a4

45

46

47

48

Selles punktis on satestatud sellise keelatud kditumise uurimise menetlused, mida kasitleb peainspektsiooni
uurimisosakond, vdttes arvesse ja piiramata ndukogu 12. oktoobri 2017.aasta maarust (EL) 2017/1939, millega
rakendatakse t8hustatud koost66d Euroopa Prokuratuuri asutamisel, maarust (EL, Euratom) nr 883/2013, mis kasitleb
Euroopa Pettustevastase Ameti (OLAF) juurdlusi, ning Euroopa Kohtu 10. juuli 2003. aasta kohtuotsust (kohtuasi C-15/00,
Euroopa Komisjon vs. EIP) ja juhatajate nGukogu 27. juuli 2004. aasta otsust EIP koost6o kohta OLAFiga.
Peainspektsiooni uurimisosakonna ja OLAFi koosto0 (iksikasjalik raamistik on satestatud OLAFi, EIP ja EIFi 31. martsi
2016. aasta halduskokkuleppes.

Peainspektsiooni uurimisosakonna ja Euroopa Prokuratuuri koost66 Uksikasjalik raamistik on satestatud Euroopa
Prokuratuuri, EIP ja EIFi tookokkuleppes. Kui Euroopa Prokuratuur viib labi kriminaaluurimist vastavalt Euroopa
Prokuratuuri maarusele, ei tee EIP Grupi uurimisosakond samade faktiliste asjaolude aktiivse uurimise samme, vilja
arvatud juhul, kui Euroopa Prokuratuur seda taotleb.

Peainspektor voib saata jareldused keelatud kditumise kohta, millesse on segatud EIP juhtorganite lilkkmed, ka otse EIP
eetika- ja vastavuskomisjonile.

Juhtumi edasisaatmisel Euroopa Prokuratuurile jargib peainspektsiooni uurimisosakond Euroopa Prokuratuuri, EIP ja EIFi
vahelist tookokkulepet. Vt joonealune markus 46.
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(C) Kutsestandardid

67.

68.

Koik uurimised, mille viib 1dbi peainspektsiooni uurimisosakond, peavad olema diglased ja
erapooletud ning nende puhul tuleb votta nduetekohaselt arvesse kdikide asjaosaliste isikute voi
Uksuste Oigusi. Vaidetavalt keelatud viisil kditunud isikute suhtes kehtib siilituse presumptsioon.
Uurimisse kaasatud isikud (olgu need siis uurimisalused véi uurimise labiviijad) peaksid olema
teadlikud oma digustest ja kohustustest ning tagama nendest tdiel maaral kinnipidamise.

Uurimine viiakse eelkdige labi kooskdlas asjaomaste EIPs voi, olenevalt olukorrast, ElFis
peainspektsiooni uurimisosakonna poolt uurimise [abiviimise menetlustega
(,,uurimismenetlused”).

(D) Peainspektsiooni uurimisosakonna, Euroopa Prokuratuuri ja

69.

70.

71.

72.

73.

OLAFi juurdepaas teabele

EIP Grupi juhtorganite liikkmed ja to6tajad on kohustatud tegema peainspektsiooni
uurimisosakonna, Euroopa Prokuratuuri ja OLAFiga kiirelt, taielikult, t6husalt ja, olenevalt
olukorrast, peainspektsiooni uurimisosakonna voi Euroopa Prokuratuuri ja OLAFi maaratud viisil
koostood, sealhulgas vastama asjaomastele kisimustele ja tditma teabe ja registrikirjete
taotlusi®.

Peainspektsiooni uurimisosakonnal, Euroopa Prokuratuuril ja OLAFil on nende vastavate
mandaatidega seoses taielik juurdepdas vastavatele tootajatele, teabele, dokumentidele ja
andmetele, sealhulgas elektroonilistele andmetele, EIP Grupi piires, vastavalt kohaldatavatele
menetlustele, sealhulgas, kui on asjakohane, andmekaitsemenetlustele ja andmekaitseametniku
kaasamise menetlustele.

Peainspektsiooni uurimisosakonnal, Euroopa Prokuratuuril ja OLAFil on nende vastavate
mandaatide kontekstis digus uurida ja kopeerida asjaomaste tehingutega seotud poolte vdi teiste
vastaspoolte ja partnerite vastavaid raamatupidamisandmeid ja registreid, sealhulgas
elektroonilisi andmeid, nagu vaja.

Pank ja fond vdivad koos vdi eraldi s6lmida oiguskaitseorganite v8i muude samalaadsete
organisatsioonidega vastastikuse mdistmise memorandumi, et hdélbustada vastastikuse
tahtsusega juhtudes teabevahetust kahtlustatava keelatud kditumise asjus, tingimusel et nad
jargivad kohaldatavaid digus-, andmekaitse- ja konfidentsiaalsussatteid.

Samamoodi vdib pank v&i fond taotleda oma uurimistega seotud kohtumenetlustes tsiviilhageja
staatust (vGi taotleda samalaadset staatust, mis on kohaldatava diguse alusel véimalik), kui seda
peetakse panga vGi fondi huvides vajalikuks, nimelt selleks, et pank voi fond saaks kahtlustatava
keelatud kaditumise kohta maksimaalselt teavet ja toendeid.

49 see artikkel ei piira EIP ja EIFi personalieeskirjades sitestatud nduet, kui see on kohaldatav, taotleda tdendite esitamiseks
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eelnevalt luba.
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(E) Konfidentsiaalsus

74.

75.

76.

EIP Grupi teabele juurdepaasu eeskirjade kohaselt hoitakse kogu uurimise kdigus kogutud ja
koostatud teavet ja kéiki dokumente, mis ei ole juba Gldkasutatavad, rangelt konfidentsiaalsena,
kui seaduslikust kohustusest voi kohtumaarusest ei tulene teisiti. Kogutud teabe
konfidentsiaalsust tuleb hoida nii asjaomaste isikute kui ka uurimise puutumatuse huvides.

Eelkdige tuleb uurimise ajal respekteerida uurimisaluse, tunnistajate ja informaatorite identiteedi
konfidentsiaalsust, kuivord see ei ole uurimise huvidega vastuolus.

Peainspektsiooni uurimisosakond avaldab sellist teavet ja dokumente kirjalikult ainult isikutele voi
Uksustele, kes on volitatud neid vastu votma, v6i muul viisil teadmisvajaduse pdhiselt.

(F) EIP Grupi juhtorganite liikmete ja tootajate digused

77.

78.

79.

EIP Grupi juhtorganite liikkmel voi tootajal, kelle suhtes viiakse ldbi uurimist, on 0igus
nouetekohastele menetlusdigustele, eelkdige Oigusele, et teda teavitatakse sellest asjaolust
voimalikult varakult, valja arvatud juhul, kui on kindlaks tehtud, et see oleks uurimisele kahjulik.
Kdesoleva poliitika satted, uurimismenetlus ja kohaldatavad andmekaitsedigusaktid
moodustavad juhtorganite liikmete ja to6tajate diguste raamistiku uurimise ajal.

Igal juhul teavitatakse EIP Grupi juhtorganite liiget voi to6tajat, kelle suhtes viiakse labi uurimist,
tema vastu esitatud vihjetest ja tdenditest ning vGimalusest vastata enne, kui tema vastu vietakse

meetmeid.

Kahtlustatava keelatud kditumise uurimist alustatakse viivitamatult ja see viiakse 16pule maistliku
aja jooksul.
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80.

81.

9

Andmekaitse

Isikuandmete tootlemist kdesoleva poliitika raames juhitakse vastavalt EIP Grupi suhtes
kehtivates maarustes®™®  sitestatud pBhimdtetele ja  eeskirjadele ning  Euroopa
andmekaitseinspektori avaldatud asjaomastele arvamustele.

Igal asjaosalisel isikul on digus enda kohta kogutud andmetega tutvuda, neid parandada ja (teatud
asjaoludel) blokeerida, vdttes (hendust vastutava andmetddtlejaga®® vdi  EIP/EIFi
andmekaitseametnikuga. Nad vdivad ka igal ajal vdtta Uhendust Euroopa
andmekaitseinspektoriga®?, et kontrollida, et asjaomaste sitetega antud digustest on kinni
peetud. Nende Oiguste piirangud peavad pOdhinema  vastavalt kehtivatele
andmekaitsedigusaktidele vastu vdetud sise-eeskirjadel®.

Taotlused ja abi teistele ametitele

(A) Riikide ametiasutused

82.

83.

84.

Peainspektsiooni uurimisosakond vdib kahtlustatava keelatud kaitumise juhu anda edasiseks
uurimiseks ja/voi kriminaalvastutusele vétmiseks ule riigi ametiasutusele ELis ja/vdi véljaspool ELi
ning anda tdiendavat abi, kui seda taotletakse. Kui aga juurdlust on labi viinud Euroopa
Prokuratuur vdi OLAF, siis edastab Euroopa Prokuratuur voi OLAF kohastel juhtudel juhtumi
padevatele ametiasutustele.

Kui uurimist kahtlustatavas keelatud kaitumises alustab riigi ametiasutus ja see v6ib puudutada
EIP Grupi tehinguid vOi tegevust, siis suhtleb peainspektsiooni uurimisosakond talitustega
konsulteerides riigi ametiasutustega ja annab neile asjakohast abi.

Kui uurimisega tegelevad kohtud, diguskaitseasutused, haldus-, digus- voi maksuametid, siis vdib
peainspektsiooni uurimisosakond otsustada oodata ara sellise uurimise tulemused ja taotleda
enne edasist tegutsemist koopiat nende asutuste otsustustest.

(B) Rahvusvahelised organisatsioonid

85.

86.

Peainspektsiooni uurimisosakond vdib teabe avaldamist kasitlevaid EIP Grupi eeskirju ja menetlusi
ning kohaldatavaid andmekaitse-eeskirju jargides osutada abi teiste rahvusvaheliste
finantsasutuste uurimistiksustele ja jagada nendega oma jareldusi ja/vdi asjaomast teavet.

Samamoodi vdib peainspektsiooni uurimisosakond osutada kahtlustatava keelatud kaitumise
asjus abi ka teistele rahvusvahelistele organisatsioonidele ja ametitele.

50

51

52
53

18

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2018. aasta maarus (EL) 2018/1725, mis kasitleb flusiliste isikute kaitset
isikuandmete tootlemisel liidu institutsioonides, organites ja asutustes ning isikuandmete vaba liikkumist (aeg-ajalt
muudetud ja tdiendatud).

EIP ja EIFiga kui vastutavate andmetdotlejatega nende vastavate uurimiste kontekstis saab Ghendust votta jargmisel
aadressil: investigations@eib.org.

www.edps.europa.eu.

Madaruse (EL) 2018/1725 (aeg-ajalt muudetud ja tdiendatud) artikkel 25.
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87.

88.

89.

90.

91.

Peainspektsiooni uurimisosakond koostab ja esitab EIP halduskomiteele ja EIFi tegevjuhile tutvumiseks
pettustevastase tegevuse aastaaruande, milles on (ldjoontes vilja toodud tema tegevus eelneval
aastal ja uurimistest saadud opetlikud kogemused. EIP halduskomitee ja EIFi tegevjuht esitavad selle
aruande vastavalt EIP direktorite ndukogule ja EIFi direktorite ndukogule tutvumiseks ja sellest dpitu
arutamiseks. Aastaaruanne avaldatakse EIP veebisaidil, vottes arvesse konfidentsiaalsusnéudeid.

Kaesolev poliitika vaadatakse regulaarselt ametlikult 1abi. EIP Grupi veebisaidil on avaldatud e-
aadress (infodesk@eib.org), kuhu saab saata kommentaare.

Selle poliitika ldbivaatamise vGivad heaks kiita panga halduskomitee ja fondi tegevjuht. Sellistest
muudatustest teavitatakse direktorite ndukogusid.

Poliitika ajakohastamisel voetakse aluseks:
a. asjaomaste ELi digusaktide muudatusi;
b. kokkuleppeid rahvusvaheliste finantsasutuste vahel ja rahvusvahelisi parimaid tavasid;
¢.  muudatusi EIP Grupi poliitikapdhimétetes ja menetlustes ning
d. muid muudatusi, mida peavad EIP Grupi juhtorganid vajalikuks ja asjakohaseks.

Kaesolev poliitika kiideti heaks EIP direktorite ndukogu 22. juuli 2021. aasta otsusega ja EIFi direktorite
ndukogu 21. juuli 2021. aasta otsusega ning see joustub poliitika avaldamisel EIP ja EIFi veebisaitidel.
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